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DE | Tagliche Pflege

Die Reinigung und Pflege der Acryl-Wannen ist problemlos. Ba-
derlickstande finden an der glatten Wannenoberflache kaum An-
satzmoglichkeiten. Zur normalen, taglichen Pflege reinigen Sie
die Wanne / Duschtasse am besten sofort nach dem Bad mit ei-
nem Schwamm oder einem weichen Tuch mit etwas Spulmittel.
AnschlieBend mit klarem Wasser nachsplilen und trockenreiben.
Fertig! Kalkablagerungen konnen mit ein wenig Haushaltsessig
entfernt werden. Danach die Riickstande unbedingt gut abspu-
len.

Falsche Reinigung & Pflege

« Verwenden Sie auf keinen Fall scheuernde oder schleifende
(abrasive) Reinigungsmittel. Die schone glatte Oberflache wird
dadurch verkratzt.

« Keine Mikrofasertiicher verwenden. lhre reinigende Wirkung
beruht auf dem schleifenden Effekt der Mikrofasern. Aber auch
sie zerkratzen die Oberflache.

« Verwenden Sie niemals Kalkentferner, die z.B. fur das Reinigen
von HeiBwassergeraten vorgesehen sind. Sie enthalten Chemika-
lien, die Acryl-Oberflachen fur immer verfarben konnen.

Oberflachenpflege

Sollte die Acryl-Oberflache nach Jahren der Nutzung matt wer-
den oder einmal durch Unachtsamkeit beschadigt sein so lasst
sich die betreffende Stelle problemlos aufpolieren. Etwas Polier-
paste auf einen trockenen Lappen geben und mit einem krafti-
gen Druck kreisformig auf der matten Stelle reiben.
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Danach mit einem weichen Tuch nachpolieren. Bei tieferen Krat-
zern: Mit groberem Schleifpapier (Kornung 600) vorschleifen,

bis die Kratzer nicht mehr sichtbar sind. Danach mit feinerem
Schleifpapier (Kornung 1200) nachschleifen. Dann die matten
Stellen mit Polierpaste wieder auf Hochglanz polieren.

Verwendung von Badezusatzen

» Der Werkstoff Sanitaracryl erfillt hochste Anforderungen an
Farbechtheit, UVBestandigkeit und Resistenz gegen die meis-
ten im Haushalt Ublichen Wirkstoffe und Chemikalien. Dadurch
konnen Sie jeden handelsiiblichen Badezusatz oder Duschzusatz
problemlos verwenden.

« Vorsicht bitte bei dtherischen Olen, sie konnen Farbflecken an
der Wannenoberflache verursachen (besser vorher in Sahne oder
Milch auflosen).

« Salze sollten Sie vorher auBerhalb der Badewanne in einem ge-
eigneten GefaB vollstandig auflosen und dann erst diese Losung
dem Badewasser zusetzen. Damit verhindern Sie, dass das Mittel
in konzentrierter Form auf die Wannenoberflache einwirken
kann. Weiterhin verhindern Sie, dass noch ungeloste Salzkristal-
le die Oberflache zerkratzen.

» Badezusatze sollten fur den Gebrauch im Whirlpool mit einer
Schaumbremse versehen sein. Im Zweifel kann lhnen der Her-
steller des betreffenden Mittels Auskunft Uiber die Verwendungs-
fahigkeit geben, da nur er ja die Zusammensetzung seines Pra-
parates genauestens kennt.
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EN|Daily care

Acrylic tubs can be cleaned and maintained without a problem.

Bath water residue is virtually prevented from clinging to the
smooth tub surface.

For regular, daily care we commend that you clean the tub /
shower pan with a sponge or soft cloth and a little detergent
immediately after finishing your bath. Rinse off with clear
water and wipe dry afterwards. Finished! Lime deposits can be
removed with a small amount of household vinegar. Make sure
to thoroughly rinse off the residue afterwards.

Improper cleaning & care

« Never use any harsh or abrasive cleaning agents.
These would scratch the beautifully smooth surface.

« Do not use any microfibre cloths. Their cleaning efficacy is
rooted in the abrasive effect of the microfibres. These will
scratch the surface as well.

* Never use lime removers that are intended, for instance, for
cleaning hot water appliances. They contain chemicals that
may irreversibly discolour the acrylic surfaces.
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Surface care

Should the acrylic surface turn dull after years of use or become
damaged as a result of carelessness, the affected area can be
polished up without a problem.

Apply some polishing compound to a dry cloth and rub it over
the dull area in a circular motion applying strong pressure. Fi-
nish by polishing the area with a soft cloth.

For deeper scratches: Pre-sand with coarser abrasive paper (grit
600) until the scratches are no longer visible. Next, finish san-
ding with finer abrasive paper (grit 1200). Finish by polishing the
dull areas to a high sheen with polishing compound.

Use of bath additives

Refrain from using the cleaners listed below for daily cleaning
despite the impervious nature of the enamel:

 scouring cream or scouring powder

drain cleaner (concentrated)

« abrasive cleaners, lye and bleaching agents

steel cleaners, steel wool, pot cleaners

» mechanical cleaning (sharp-edged objects, e.g. knives, scra-
pers, etc.)
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Le nettoyage et ’entretien des baignoires acryliques ne posent
pas de difficultés. Les impuretés résiduelles du bain ne peu-
vent quasiment pas adhérer sur la surface lisse de la baignoire.
Pour le nettoyage normal quotidien, nettoyez la baignoire / le
bac a douche de préférence aussitot aprés le bain ou la douche
a l’aide d’une éponge ou d’un chiffon doux et d’une petite
quantité de produit a vaisselle. Puis rincez a ’eau claire et
essuyez pour sécher. Terminé ! Les dépots de calcaire peuvent
étre éliminés avec du vinaigre blanc. Il faut ensuite impérati-
vement rincer abondamment pour éliminer les résidus.

Nettoyage et entretien inadaptes

« N’utilisez en aucun cas des produits nettoyants abrasifs ou
trés puissants. Vous risqueriez de rayer la belle surface lisse.

« N’utilisez pas de chiffons en microfibres. Leur action nettoy-
ante repose sur le principe abrasif des microfibres. Mais celles-
ci rayent aussi la surface.

« N’utilisez jamais de produits détartrants tels que ceux desti-
nés au décapage des chauffe-eaux. Ils contiennent des compo-
sants chimiques qui risquent de décolorer irréversiblement les
surfaces acryliques.

Entretien de la surface

Si la surface acrylique devient mate au bout de plusieurs
années d’utilisation ou si elle a été abimée par inadvertance,
I’endroit altéré peut étre aisément poli.

Mettez un peu de pate a polir sur un chiffon sec et frottez
I’endroit mat en appuyant fortement et en formant des cerc-
les. Puis frottez avec un chiffon doux.
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En cas de rayures profondes : Commencez par poncer avec un
papier de verre grossier (granulométrie 600) jusqu’a ce que les
rayures ne soient plus visibles. Puis frottez avec un papier de
verre plus fin (granulométrie 1200). Puis faites briller de nou-
veau les endroits mats avec la pate a polir.

UTILISATION DE PRODUITS POUR LE BAIN

 L’acrylique pour salles de bain et WC répond aux exigences
les plus strictes en matiére de tenue des couleurs, de résistance
aux UV et de résistance a la plupart des produits ménagers et
produits chimiques. De ce fait, vous pouvez utiliser sans prob-
léme tous les produits accessoires courants pour le bain ou la
douche.

» Prudence toutefois avec les huiles essentielles. Vous risquez
de faire des taches colorées sur la surface de la baignoire (il est
préférable de dissoudre les huiles essentielles au préalable dans
du lait ou de la créeme fraiche).

« Vous devez au préalable dissoudre intégralement les sels dans
un récipient adapté en dehors de la baignoire et verser ensuite
le mélange dans l’eau du bain. Vous éviterez ainsi que les huiles
sous forme concentrée altérent la surface de la baignoire. Vous
éviterez aussi que les cristaux de sel non dissous rayent la sur-
face.

« Les produits accessoires pour le bain doivent étre dotés d’un
agent non-moussant pour étre utilisés dans une baignoire bal-
néo. En cas de doute, le fabricant du produit en question peut
vous informer sur les possibilités d’utilisation puisqu’il est le
seul a connaitre parfaitement la composition de son produit.
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IT | Cura quotidiana

La pulizia e manutenzione delle vasche in acrilico non presenta
nessun problema. | residui di sapone e simili riescono difficil-
mente a depositarsi sulla superficie liscia della vasca.

Per la normale cura giornaliera € meglio pulire la vasca/il pi-
atto doccia immediatamente dopo ’uso, con una spugna o con
un panno umido ed un po’ di detersivo per stoviglie. Quindi
risciacquare con acqua pulita ed asciugare. Finito! | depositi di
calcare si possono togliere con un po’ di aceto domestico.

E indispensabile, poi, eliminare i residui risciacquando bene.

Pulizia e cura errate

« Non utilizzare in nessun caso detergenti abrasivi.

Graffiano, infatti, la bella superficie liscia.

« Non usare panni in microfibra. La loro azione pulente si basa
sull’effetto abrasivo delle microfibre. Ma anch’essi graffiano la
superficie.

« Non adoperare mai prodotti rimuovi-calcare, previsti - ad
esempio - per la pulizia dei dispositivi per ottenere acqua cal-
da. Contengono sostanze chimiche che possono scolorare per
sempre le superfici acriliche.

Cura della superficie

Se la superficie in acrilico, dopo anni di utilizzo, dovesse
diventare opaca oppure danneggiarsi inavvedutamente, si puo
lucidare senza problemi l’area interessata. Mettere un po’ di
pasta lucidante su uno straccio asciutto e strofinare sull’area
opaca esercitando una forte pressione. Poi lucidare passando
un panno morbido. In caso di graffi profondi: Procedere ad un
levigatura preliminare con carta smeriglio piuttosto grossolana
(grana 600), finché i graffi non risultino piu visibili. Passare,
poi, una carta smeriglio piu fine (grana 1200). Lucidare, quin-
di, a specchio l’area opaca con pasta lucidante.
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Impiego di prodotti da bagno

Refrain from using the cleaners listed below for daily
cleaning despite the impervious nature of the enamel:

« |l materiale “acrilico igienico-sanitario” soddisfa i massimi re-
quisiti in fatto di solidita del colore e di resistenza ai raggi UV
ed alla maggior parte dei materiali e delle sostanze chimiche di
uso domestico. Si possono, quindi, usare senza nessun problema
tutti i prodotti da bagno e per la doccia comunemente reperibi-
li in commercio.

» Fare attenzione in caso di oli essenziali, in quanto possono
causare macchie di colore sulla superficie della vasca (meglio
scioglierli prima in panna o latte).

« Si consiglia di sciogliere completamente prima i sali, al di fu-
ori della vasca da bagno, in un recipiente idoneo e solo dopo di
aggiungere questa soluzione all’acqua del bagno. In tal modo

si evita che il mezzo, concentrato, possa avere qualche effetto
sulla superficie della vasca. Si impedisce, inoltre, che cristalli di
sale non ancora sciolti possano graffiare la superficie.

« Per ’impiego in una vasca con idromassaggio € opportuno che
nei prodotti da bagno sia presente un agente antischiumogeno.

In caso di dubbio, informazioni utili circa l’idoneita del prodot-
to possono essere fornite dal fabbricante dello stesso, in quan-

to soltanto lui conosce al meglio la composizione del suo prepa-
rato.
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NL | Dagelijks onderhoud

De reiniging en het onderhoud van de acryl-badkuipen is pro-
bleemloos. Restanten van het badderen hechten nauwelijks
aan het gladde oppervlak van de badkuip. Voor een normaal,
dagelijks onderhoud reinigt u de badkuip / douchebak het
beste direct na het badderen of douchen met een spons of een
zachte doek met een beetje afwasmiddel. Vervolgens met hel-
der water naspoelen en droog wrijven. Klaar! Kalkafzettingen
kunnen met een beetje schoonmaakazijn worden verwijderd.
Daarna de restanten altijd goed afspoelen.

Verkeerd onderhoud

» Gebruik nooit schurende of slijpende (abrasieve) reinigings-
middelen. Het mooie gladde oppervlak raakt hierdoor bekrast.

» Gebruik geen microvezeldoeken. De reinigende werking hier-
van berust op het slijpende effect van de microvezels. Maar
ook deze bekrassen het oppervlak.

» Gebruik nooit kalkverwijderaar die bv. bedoeld is voor het
reinigen van heetwaterapparatuur. Deze bevatten chemicalién
de acryl-oppervlakken voor altijd kunnen verkleuren.

Onderhoud van het oppervlak

Mocht het acryl-oppervlak na jaren van gebruik dof worden of
een keer door onachtzaamheid beschadigd zijn geraakt, dan
kan de betreffende plek probleemloos worden opgepoetst. Een
beetje polish op een droge doek doen en met krachtige druk
cirkelvormig over de doffe plek wrijven. Daarna met een zach-
te doek opwrijven. Bij diepe krassen: Met grof schuurpapier
(korrel 600) voorschuren tot de krassen niet meer zichtbaar
zijn. Daarna met fijn schuurpapier (korrel 1200) naschuren.
Dan de doffe plekken met polish weer naar hoogglans oppoet-
sen.
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Gebruik van badproducten

» Het materiaal sanitairacryl voldoet aan de hoogste eisen die
gesteld worden aan kleurechtheid, UV-bestendigheid en re-
sistentie tegen de meeste in een huishouding gebruikelijke
werkzame stoffen en chemicalién. Hierdoor kunt u elk normaal
bad- of doucheproduct probleemloos gebruiken.

» Wees voorzichtig bij etherische olién, deze kunnen kleurvlek-
ken aan het oppervlak van de badkuip veroorzaken (het is beter
om deze van tevoren in slagroom of melk op te lossen).

« Zouten dient u van tevoren buiten de badkuip in een geschik-
te kom volledig op te lossen en dan pas deze oplossing aan het
badwater toe te voegen. Zodoende voorkomt u dat het middel
in geconcentreerde vorm op het oppervlak van de badkuip kan
inwerken. Verder voorkomt u dat nog onopgeloste zoutkristallen
het oppervlak bekrassen.

» Badproducten dienen voor het gebruik in de whirlpool van een
schruimrem te zijn voorzien. In geval van twijfel kan de fabri-
kant van het betreffenden middel u informatie verschaffen over
de bruikbaarheid, omdat alleen deze de precieze samenstelling
van het preparaat kent.
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Rengoringen och skotseln av akryl-badkar ar problemfri. Bad-
rester kan knappast fastna pa slata badkarsytor.

For normal, daglig skotsel bor badkaret / duschbrickan helst
rengoras direkt efter badet med en svamp eller en mjuk trasa
med lite diskmedel. Skolj darefter med klart vatten och torka
ytorna. Klart! Kalkavlagringar kan tas bort med lite hushallsat-
tika. Darefter maste resterna ovillkorligen skéljas bort.

Fel rengoring & skotsel

» Anvand absolut inga skurande eller slipande (abrasiva) rengo-
ringsmedel. Da skrapas den vackra slata ytan sonder av det.

« Anvand inga trasor av mikrofibrer. Deras rengorande verkan
beror pa mikrofibrernas slipande effekt. Med de skrapar ocksa
sonder ytan.

» Anvand aldrig kalkborttagningsmedel, som ar avsedda for
rengoring av varmvattenapparater. De innehaller kemikalier,
som kan missfarga akrylytan for alltid.

Ytskotsel

Om akrylytan efter manga ars anvandning har blivit matt eller
har skadats av oaktsamhet, kan respektive stalle utan problem
poleras. Ta lite polerpasta pa en torr trasa, och gnid ut den
med ett kraftigt tryck i cirklar pa det matta stallet. Efterpole-
ra sedan med en mjuk trasa.

Vid djupare skrapmarken: Slipa forst med ett grovre slippapper
(kornighet 600), tills skrapmarkena inte langre syns. Slipa dar-
efter med ett finare slippapper (kornighet 1200). Polera sedan
alla matta stallen med polerpasta till hogglans.
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Anvandning av vadetillsatser

« Materialet sanitetsakryl uppfyller hdgsta krav pa fargbestan-
dighet, UV-bestandighet och resistens mot de flesta aktiva subs-
tanser och kemikalier, som forekommer i ett hushall. Darfor kan
alla gangse badetillsatser eller duschtillsatser anvandas utan
problem.

« Var forsiktig med eteriska oljor, som kan orsaka fargflackar pa
badkaret yta (bor helst upplosas i gradde eller mjolk forst).

« Salter bor forst utanfor badkaret losas upp helt i ett lampligt
karl, och forst darefter bor Gsningen tillsattas badvattnet. Pa
sa satt forhindras, att medlet i koncentrerad form kan paverka
badkarets yta. Vidare forhindrar du, att annu oupplosta saltkris-
taller skrapar sonder ytan.

» Badtillsatser bor for anvandning i Whirlpoolen vara forsedda
med en skumbroms. | tveksamma fall kan tillverkaren av respek-
tive medel lamna upplysning om medlets anvandning, eftersom
han ju bast kanner preparatets sammansattning.

V1_2024-06



Jorm

& style

FR | Instructions d‘entretien
IT | Istruzioni per la cura

NL | Onderhoudsinstructie

CZ | Kazdodenni péce

Cisténi a péce o akrylové vany jsou bezproblémové. Necistoty z
koupani se na hladkém povrchu vany témér nemohou usazovat.
Pro normalni, kazdodenni péci ¢istéte vanu / sprchovou
vanic¢ku nejlépe okamzité po koupeli houbou nebo mékkou
utérkou s trochou saponatu. Poté oplachnéte Cistou vodou

a utrete do sucha. Hotovo! Usazeniny vapniku lze odstranit
trochou bézného octa. Potom zbytky bezpodminecné dobre
oplachnéte.

Chybné cisténi a péce

« Never use any harsh or abrasive cleaning agents.

V zadném pripadé nepouzivejte brusné (abrazivni) Cistici
prostiedky. Tim by mohlo dojit k poskrabani krasného hladkého
povrchu.

« Nepouzivejte utérky z mikrovlaken. Jejich Cistici Géinek
spociva v brusném efektu mikrovlaken. Ale také ty poskrabou
povrch.

« Nikdy nepouzivejte odstranovace vapniku, které jsou urcéeny
napr. pro ¢isténi ohfivacu vody. Obsahuji chemikalie, které
mohou trvale zbarvit akrylovy povrch.

Péce o povrch

Pokud by akrylovy povrch byl po letech pouzivani matny nebo
se nékdy nepozornosti poskodil, je mozné postizené misto
bezproblémové vylestit. Na suchy hadrik naneste trochu lestici
pasty a silnym tlakem do kruhu vylestéte matné misto. Potom
provedte dolesténi mékkou utérkou.

U hlubsich $krabancud: Hrubsim brusnym papirem (zrnitost 600)
proved'te predbrouseni, az skrabance jiz nejsou vidét. Potom
proved’te nasledné brouseni jemnéjsim brusnym papirem (zrni-
tost 1200). Matna mista potom lestici pastou opét vylestéte do
vysokého lesku.
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Pouziti pridavkd do koupele

Refrain from using the cleaners listed below for daily cleaning
despite the impervious nature of the enamel:

« Material sanitarni akryl spliuje nejvyssi poZzadavky na barev-
nou stalost, odolnost proti UV zareni a proti vétsiné v domac-
nosti béznych latek a chemikalii. Proto mlzete bezproblémové
pouzivat kazdy bézny pridavek do koupele nebo sprchy.

« Opatrné s éterickymi oleji, které mohou na povrchu vany
zpusobit barevné skvrny (radéji je pfedem rozpust'te ve smetané
nebo mléku).

« Soli byste méli predem mimo vanu rozpustit ve vhodné nadobé
a teprve potom tento roztok pridat do vody na koupani. Tim
zabranite, aby na povrch vany mohl pUsobit prostfedek v kon-
centrované formé. Dale tim zabranite poskrabani povrchu jesté
nerozpusténymi krystaly soli.

« Pridavky do koupele maji byt pro pouziti ve vifivce v
nepénivém provedeni. V pfipadé pochyb Vam muZe informace o
vhodnosti pouziti poskytnout vyrobce daného pripravku, protoze
pouze on zna nejpresnéji jeho slozeni.
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Cistenie a o3etrovanie akrylatovych vani je bezproblémové.
Zvysky po kupani sa nedokazu prilepit na hladkych plochach
vane. Pre bezné denné osetrovanie vycistite vanu/vanicku
sprchy najlepsie ihned’ po kipani hubkou alebo makkou
handrickou s trochou oplachovacieho prostriedku.

Potom oplachnite Cistou vodou a utrite do sucha. Hotovo! Usa-
deniny vodného kamena mozete odstranit’ trochou kuchynského
octu. Potom bezpodmienecne riadne oplachnite zvysky.

Nespravne Cistenie a osetrovanie

« Nepouzivajte v ziadnom pripade agresivne alebo brisne (ab-
razivne) Cistiace prostriedky. Mohol by sa tak poskriabat pekny
hladky povrch.

« Nepozivajte handricky s mikro vlaknami. Ich Cistiace ucinky
sa zakladaju na brusnom efekte mikro vlakien. Ale skriabu tiez
povrchy.

« Nepouzivajte nikdy odstranovace vodného kamena, ktoré
sU napr. naplanované na cistenie pristrojov na horucu vodu.
Obsahujd chemikalie, ktoré dokazu trvalo zafarbit’ akrylové
povrchy.

Osetrovanie povrchu

Pokial bude po rokoch pouzivania akrylovy povrch poskodeny
nepozornostou, potom sa da prislusné miesto bez problémov
vylestit. Dajte trochu lestiacej pasty na such handricku a
natrite silnym tlakom a kruhovym pohybom na matné miesto.
Potom vylestit makkou handrickou.

Pri hlbokych Skrabancoch: Brusit hrubsim brisnym papierom
(zrno 600), kym nebudu viac viditelné Skrabance.

Potom prebrusit jemnejsim brisnym papierom (zrno 1200).
Potom musite vylestit matné miesta opat’ na vysoky lesk.
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Pouzivanie prisad do kupela

« Material sanitarny akryl spifia najvyssie poziadavky na zacho-
vanie farby, odolnost’ proti UV ziareniu a odolnost’ proti vac¢sine
beznych latok a chemikalii pouzivanych v domacnosti. Tak
dokazete bez problémov vyuzivat' bezné obchodné prisady do
kupela alebo sprchy.

« Pozor pri éterickych olejoch, moézu sposobit’ farebné skvrny
na povrchu vane (lepsie je ich vopred rozpustit v smotane ale-
bo mlieku).

« Soli sa musia vopred Uplne rozpustit mimo vane vo vhod-
nej nadobe a aZ potom pridat tento roztok do vody na kupa-
nie. Zabranite tak, aby mohol prostriedok v koncentrova-

nej forme posobit na povrch vane. Okrem toho zabranite, aby
neposkriabali eSte neuvolnené krystaly soli povrch.

« Prisady do kupela by mali byt vybavené na pouzivanie vo viriv-
ke penovou brzdou. V pripade pochybnosti vam moze vyrob-
ca prislusného prostriedku poskytnat’ informacie o vhodnosti
pouzivania, pretoze iba on pozna zlozenie svojho preparatu
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Curatarea si intretinerea cazilor din material acrilic nu

ridica probleme. Reziduurile de la baie aproape ca nu

gasesc posibilitati de a se depune pe suprafata cazii. Pentru
intretinerea obisnuita, zilnic&, curatati cada de baie/ cada de
dus cel mai bine imediat dupa baie cu un burete sau o laveta
moale cu putin detergent de vase. Apoi clatiti cu apa curata si
uscati prin stergere cu laveta. Gata! Depunerile de calcar se
pot indeparta cu putin otet de menaj. Apoi trebuie neaparat sa
se clateasca bine reziduurile.

Caratare & intretinere gresite

« Nu utilizati in niciun caz produse de curatare pentru frecare
sau lustruire (abrazive). Acestea vor zgaria suprafata frumoasa
si lucioasa.

« Nu utilizati lavete cu microfibre. Actiunea acestora se
bazeaza pe efectul de lustruire al microfibrelor. Dar si ele
zgarie suprafetele.

« Nu utilizati niciodata produse de indepartare a calcarului,
care sunt prevazute de ex. pentru curatarea aparatelor ge-
neratoare de apa fierbinte. Aceste produse contin substante
chimice care pot sa pateze ireversibil suprafata materialului
acrilic.

intretinerea suprafetelor

Daca suprafata materialului acrilic a devenit mata prin utili-
zarea timp de ani de zile a obiectului, sau a fost deteriorata
o data din neatentie, atunci respectiva zona poate fi lustruita
fara probleme. Se pune putina pasta de lustruit pe o carpa
uscata si se freaca in cerc zona mata, apasand puternic. Apoi
se lustruieste cu o laveta uscata.
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in caz de zgarieturi adanci: Se pregiteste zona prin frecare
cu hartie abraziva (granulatie 600), pana ce zgarieturile nu
mai sunt vizibile. Apoi se lustruieste cu o hartie abraziva mai
fina (granulatie 1200). Dupa care pentru un lustru perfect se
lustruieste din nou cu pasta de lustruit.

Utilizarea de adaosurl, saruri sl esente de baie

« Materialul acrilic pentru obiecte sanitare indeplineste cele
mai exigente cerinte de mentinere a culorii. rezistenta la UV si
rezistenta fata de majoritatea principiilor active si substantelor
chimice obisnuite de uz casnic. Astfel ca puteti utiliza fara pro-
bleme adaosurile, sarurile si esentele de baie sau dus uzuale

in comert.

 Va rugam sa fiti atenti in cazul uleiurilor eterice, acestea pot
produce pete colorate pe suprafata cazii (este mai bine sa le
dizolvati in prealabil in smantana sau lapte).

« Trebuie sa dizolvati complet sarurile in prealabil intr-un vas
adecvat si abia apoi sa adaugati aceasta solutie in apa din cada.
Prin aceasta evitati ca produsul in forma concentrata sa isi
poata exercita actiunea asupra suprafetei cazii. Tn plus evitati
situatia in care cristalele nedizolvate inca ar putea sa zgarie
suprafata.

« Pentru utilizare n jacuzzi, adaosurile, sarurile si esentele de
baie, trebuie sa fie utilizate cu un antispumant. in cazul in care
aveti indoieli, puteti solicita informatii la producatorul respec-
tivelor adaosuri de baie cu privire la posibilitatea de utilizare,
intrucat acesta cunoaste cel mai bine compozitia preparatului
sau.
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Wanny akrylowe mozna bez problemu czysci¢ i konserwowac.
Pozostatosci wody po kapieli praktycznie nie przywieraja do
gtadkiej powierzchni wanny.

Do regularnej, codziennej pielegnacji zalecamy czyszcze-

nie wanny / brodzika gabka lub miekka sciereczka z niewielka
iloscia detergentu bezposrednio po zakonczeniu kapieli.

Nastepnie nalezy sptukac czysta woda i wytrzec do sucha. Goto-

we! Osady wapienne mozna usunac za pomoca hiewielkiej ilosci
octu domowego. Pamietaj, aby nastepnie doktadnie sptukac
pozostatosci.

Niewtasciwe czyszczenie i pielegnacja

« Nigdy nie uzywaj ostrych lub sciernych srodkéw czyszczacych.
Mogtyby one zarysowac pieknie gtadka powierzchnie.

« Nie uzywaj sciereczek z mikrofibry. Ich skutecznosé czyszcze-
nia jest zakorzeniona w $ciernym dziataniu mikrowtokien. One
rowniez porysuja powierzchnie.

« Nigdy nie uzywaj srodkéw do usuwania kamienia, ktore sa
przeznaczone na przyktad do czyszczenia urzadzen z goraca
woda. Zawierajg one substancje chemiczne, ktore moga nieod-
wracalnie odbarwi¢ powierzchnie akrylowe.
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Pielegnacja powierzchni

Jesli powierzchnia akrylowa zmatowieje po latach uzytkowania
lub ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieostroznosci, mozna ja bez
problemu wypolerowac.

Natoz troche pasty polerskiej na sucha szmatke i pocieraj nig
matowy obszar okreznymi ruchami, mocno naciskajac. Na koniec
wypoleruj obszar miekka szmatka.

W przypadku gtebszych zarysowan: Przeszlifuj wstepnie grubs-
zym papierem $ciernym (ziarnistos¢ 600), az rysy przestang by¢
widoczne. Nastepnie dokoncz szlifowanie drobniejszym papie-
rem $ciernym (ziarnistos¢ 1200). Na koniec wypoleruj matowe
obszary na wysoki potysk za pomoca pasty polerskiej.
Stosowanie dodatkéw do kapieli

Pomimo nieprzepuszczalnego charakteru emalii, do codziennego
czyszczenia nie nalezy uzywa¢ wymienionych ponizej srodkow
czyszczacych:

» krem do szorowania lub proszek do szorowania

« srodek do czyszczenia odptywow (skoncentrowany)

« Scierne srodki czyszczace, tug i srodki wybielajace

« srodki do czyszczenia stali, wetna stalowa, srodki do czyszcze-
nia garnkow

e czyszczenie mechaniczne (przedmioty o ostrych krawedziach,
np. noze, skrobaki itp.)
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